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O simbolo ponto de exclamacao dentro do tridngulo equilateral indica a existéncia de componentes internos cuja
substituigdo pode afetar a seguranga do equipamento.

O simbolo relampago com uma seta na ponta dentro do tridangulo equilateral adverte sobre a existéncia de
componentes nao isolados com voltagens perigosas.

O simbolo gota dentro do tridngulo equilateral adverte sobre o risco de fogo ou eletrocussao se o equipamento for
exposto a chuva ou ambientes muito umidos.

O simbolo ventilador dentro do tridngulo equilateral adverte sobre possiveis problemas de operagdo do
equipamento se as entradas de ventilagédo forem obstruidas.

CAUTION CAUTION CAUTION
CUIDADO CUIDADO CUIDADO
DO NOT OPEN! NAO ABRA! TO REDUCE THE RISK OF | COMO PREVENGAO CONTRA DO NOT OBSTRUCT NAO OBSTRUA A
RISK OF RISCO DE CHOQUE T o o | o2, Ao STz esTe THEVENTILATION | ENTRADA DE
ELECTRIC SHOCK ELETRICO TO RAIN OR MOISTURE. AMBIENTES UMIDOS. INPUT VENTILAGAO

A Paraevitar choque elétrico ndo abra este equipamento. Em caso de problemas contacte agentes autorizados;
/Para evitar risco de fogo ou eletrocussdo ndo exponha este equipamento a chuva ou ambientes extremamente
umidos;

/’Ndo mexa nas conexdes de entrada ou saida antes de desligar o equipamento e esperar no minimo 30
segundos;

4 Verifique a tensdo de rede antes de ligar este equipamento;

A Utilize sempre o aterramento no terceiro pino do conector de AC, pois este é pega fundamental na seguranga do
equipamento;

/Nio obstrua as entradas de ventilagdo. Nunca utilize material filtrante como espuma ou 14 nas entradas de
ventilagéo;

/Néo submeta este equipamento a condigbes extremas de temperatura, ndo o deixando diretamente exposto ao
sol ou proximo de fontes de calor (fogbes, radiadores, aquecedores, etc.);

A Evite sempre impactos fortes. Apesar deste equipamento possuir uma constru¢gdo mecanica bastante robusta,
impactos extremamente fortes podem danificar as pegas internas ou a caixa metdlica externa;

A Para limpeza utilize um pano limpo, levemente umedecido. Em hipétese alguma utilize solventes, sob pena de
danificar o acabamento( pintura, pegas plasticas, etc.);

2 Utilize sempre cabos e conexdes de qualidade. Sugerimos utilizagdo de cabos e conectores fabricados pela
Wire Conex (www.wireconex.com).
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3.1- Apresentagao

Obrigado por preferir equipamentos ATTACK.

Nosso maior objetivo € oferecer produtos com prego justo, excelente qualidade e confiabilidade.

Vocé acaba de adquirir um amplificador que foi projetado para lhe proporcionar anos de satisfagdo. Paraisso,
vocé deve ler atentamente este manual antes de ligar seu amplificador. Siga corretamente as instrugdes de
ligacdo e operagao contidas neste manual. Em caso de duvida, entre em contato conosco. Na pagina final esta
nosso enderego.

Todos os amplificadores sdo testados no minimo 4 horas a plena poténcia e depois, inspecionados pelo
controle de qualidade até a embalagem final. Estes deverao chegar em perfeito estado; porém, se algum dano for
detectado, notifique imediatamente seu revendedor. A ATTACK nao medira esforgos para sanar qualquer problema.
Asua satisfacao € o que mais importa.

3.2- Desembalando ¢

Quando vocé receber seu sistema processado, abra a embalagem e verifique se tudo estd em ordem. Caso
encontre qualquer irregularidade, notifique imediatamente a transportadora ou seu revendedor. Esses danos
poderéo ter sido causados por falha no transporte ou armazenamento.

Guarde a embalagem original com todos seus acessérios. Utilize-a sempre para transporte; isto assegurara
um melhor acondicionamento, evitando danos ao equipamento.

3.3- Principais Carac

A0 sistema processado PHM2005 e PSB2005 possui um excelente custo beneficio, principalmente quando for
avaliado em situagbes de longo prazo. Aalta qualidade dos componentes e a construgdo mecanica especial, fazem
deste, um sistema extremamente confiavel;

e Construgdo mecanica robusta em chapa de ago no chassis, a qual recebe um tratamento quimico especial para
melhor aderéncia daftinta;

/2 Acabamento do chassis em pintura epoxi eletrostatica de alta resisténcia aimpactos e intempéries;

ZPlacas de circuito impresso em fibra de vidro, material que ndo absorve umidade, apresenta baixa capacitancia
e alta resisténcia mecénica;

2 Alto fator de amortecimento (damping), otimizando o controle de deslocamento dos alto-falantes em baixas
freqliéncias;

Z Transformadores toroidais (PHM2005) com sistema de fixag&o em resina de poliéster, garantindo isolamento e
confiabilidade no transporte. Transformador chapa El (PSB2005) com montagem e fixagéo especial;

e Ventilagéo forgada com controle de velocidade baseado na temperatura do estagio de amplificagéo, evitando
alto nivel de ruido em situagdes de operagéo em baixo nivel sonoro;

/ Sistema de amplificagéo em classe H para o modelo PSB2005 (LOW), amplificagdo em classe H para o modelo
PHM2005 (MID) e amplificagéo em classe AB para o modelo PHM2005 (HIGH);

/Sistemade processamento do sinal de audio individual para cada via;
/ Entrada balanceada com conectores XLR macho e fémea (THRU)
ZFiltros High Pass e Low Pass garantindo que ndo haja interferéncias de freqiiéncia ultrasénicas e subsonicas;

2 Crossover 24dB/82 com alinhamento Linkwitz-Riley garantindo que nao haja inversdo de fase e com isso
proporcionando um melhor acoplamento entre as vias;

Z Limitador inteligente com VCA (That) com tempos de attack e release ajustados adequadamente para cada
faixa de freqiiéncia formando assim um circuito limitador que realmente proteja o sistema;

A Equalizagdo paramétrica corretiva proporcionando um alinhamento otimizado para o sistema;
/22 Alinhamento entre os transdutores evitando somatérios de fase incoerentes (ajuste defase);

Z Circuito de starting fader ao ligar o equipamento garantindo que ndo hajam estouros em fungéo do tempo que o
sistema leva para se estabilizar;

Pag. 03 ATTACK DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE APARELHOS DE SOM LTDA



3.3- Principais Caracteristicas

4 Protegao contra curto-circuito e baixa impedancia;
4 Protegao contra excesso de temperatura;
/7 Sensibilidade fixa para+4dBu;

Z Conector Speakon quatro podlos com alta capacidade de corrente para conexao com os transdutores, dando
confiabilidade mesmo apds longo tempo de utilizagao;

ZLeds indicadores de ON/OFF, presenca de sinal (SIG), poténcia maxima (0dB) e Limiter;

Z Chave Link para o modelo PHM2005 possibilitando que o mesmo sinal de entrada seja enviado para as duas
vias do equipamento;

2 Funcionamento normal com range de voltagem entre 185V e 245V (voltagem nominal 230V);

A Tela de protegdo frontal da caixa com acabamento em pintura eletrostatica preta e espuma filtral de células
abertas;

4 Construgao da caixa em compensado naval com revestimento em pintura ep6xi fornecendo maior resisténcia
parao sistemade PA;

/Pontos de Fly (PHM2005) com estrutura interna em ago garantindo seguranga para montagems com varias
caixas subpostas.
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Figura -1 PHM 2005
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o LEDS INDICADORES CANAL HIGH

Estes leds permitem ao usudrio verificar o estado do amplificador da via HIGH da PHM2005. E possivel verificar o
estado de ON/OFF, presenca de sinal (SIG.), poténcia maxima (0dB) e atuag&o do limiter (LIM).

9 CONECTORES DE ENTRADA CANAL HIGH

Estes conectores sao utilizados para conexao de sinal para o canal HIGH, onde o conector OUT/THRU esta em
paralelo com o conector IN podendo ser utilizado parainterligar outras caixas PHM2005 com o mesmo sinal.

9 CONTROLE DE VOLUME CANAL HIGH

Este potenciédmetro controla o nivel de sinal enderegado ao amplificador da via HIGH. Normalmente, este controle
é colocado todo na posi¢ao horaria, ou seja, todo aberto e o nivel de sinal é controlado apartir do distribuidor de
sinal que esta junto a House Mix.

o CHAVE LINK

Esta chave deve ser utilizada quando deseja-se alimentar os canais HIGH e MID com o mesmo sinal, ou seja, esta
chave cria uma conexao interna entre os amplificadores da via HIGH e via MID.

9 LEDS INDICADORES CANAL MID

Estes leds permitem ao usuério verificar o estado do amplificador da via MID da PHM2005. E possivel verificar o
estado de ON/OFF, presenca de sinal (SIG.), poténcia maxima (0dB) e atuagdo do limiter (LIM).
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OLES PHM - PSB 2005

4.1- Painel Frontal - |

6 CONECTORES DE ENTRADA CANAL MID

Estes conectores sdo utilizados para conexao de sinal para o canal MID, onde o conector OUT/THRU esta em
paralelo com o conector IN podendo ser utilizado para interligar outras caixas PHM2005 com o mesmo sinal.

0 CONTROLE DE VOLUME CANAL MID

Este potenciémetro controla o nivel de sinal enderegado ao amplificador da via MID. Normalmente, este controle é
colocado todo na posigao horaria, ou seja, todo aberto e o nivel de sinal & controlado apartir do distribuidor de sinal
que esta junto a House Mix.

9 CHAVE ON/OFF

Através desta chave o equipamento é energizado, ou seja, trata-se da chave liga-desliga do equipamento.

Q CONECTOR DE ENTRADA AC

O conector de entrada de energia AC € do tipo Powercom, sendo que o cabo para tal conexdao acompanha a caixa.
IMPORTANTE: Em caso de manuteng¢éo observar sempre o esquema de ligagdo do conector para eveitar danos
maiores ao equipamento. O formato de conexao esta descrito na segdo sobre conexdes e também impresso no
painel do equipamento.

@ CHAVE LIFT - GROUND

Com esta chave é possivel desconectar o terra elétrico do terra do chassis. Isto pode ser bastante Util em casos de
“loops” de terra em fungdo de equipamentos com diversas configura¢des de circuito estarem conectados em um
mesmo sistema.

(B BONE DE ATERRAMENTO
Este borne serve parainterligar os chassis dos equipamentos e poteriormente conectar estes aum terra.

@ PORTA FUSIVEL CANAL MID

Este porta fusivel contém o fusivel de prote¢do de entrada do canal MID. IMPORTANTE: Nunca deve-se substituir
o fusivel por outro modelo diferente do original. Verificar sempre 0 manual do equipamento para possiveis trocas.
Nunca efetuar a troca do fusivel com o cabo de energia conectado a rede elétrica, pois isso podera colocar em risco
a seguranga do usuario.

@ PORTA FUSIVEL CANAL HIGH

Este porta fusivel contém o fusivel de protegcdo de entrada do canal HIGH. IMPORTANTE: Nunca deve-se
substituir o fusivel por outro modelo diferente do original. Verificar sesmpre 0 manual do equipamento para possiveis
trocas. Nunca efetuar a troca do fusivel com o cabo de energia conectado a rede elétrica, pois isso podera colocar
emrisco a seguranga do usuario.

(P SAIDA DE VENTILAGAO

Esta é a saida de ventilagédo do bloco de amplificagdo e nunca devera ser obstruida sob pena de atuagao do circuito
de protegao de temperatura, conseqilientemente, cortando o sinal por alguns minutos.

IMPORTANTE:

A sensibilidade desta caixa é de +4dBu, e portanto, com este nivel de sinal a caixa estara operando com
poténcia maxima. Sinais mais elevados do que +4dBu serdao comprimidos pelo circuito limitador (picos mais
elevados). Porém, se sinais extremamente elevados forem enviados ao amplificador, havera forte compressao,
causando uma sensac¢ao sonora muito desagradavel e também aumentando muito o risco de problemas com o
sistema, principalmente transdutores. Portanto, deve-se operar sempre com nivel de sinal na faixa de +4dBu.
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4- CONTROLES PHM - PSB 2005

4.2- Painel Traseiro - PHM2005

Figura - 2 PHM 2005
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Estes dois pontos de fixagado sao feitos com rosca M8. Neste ponto o amplificador é fixado na caixa acustica.

9 MICROVENTILADOR

Trata-se de um microventilador de alto desempenho com velocidade controlada conforme nivel de temperatura do
estagio de saida do amplificador.

IMPORTANTE: Nunca obstrua a entrada de ventilagdo, sob pena de atuagdo do circuito de protecao contra
excesso de temperatura, o que causara um corte do sinal do amplificador até o seu resfriamento.

0 CONECTOR SPEAKER

O conector para interligar os transdutores no amplificador € do tipo speakon de quatro pélos, onde os pinos +1 e -1
séo utilizados para conexao da via de MID e os pinos +2 e -2 s&o utilizados para conexao da via de HIGH. Este tipo
de conector possui alta capacidade de corrente € menor resisténcia de contato em fung¢édo do formato de seus
contatos, garantindo comisso, um 6timo aproveitamento da poténcia do amplificador entregue a carga.
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4- CONTROLES PHM - PSB 2005

4.3- Painel Frontal - PSE

Figura-3 PSB 2005
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0 LEDS INDICADORES LOW

Estes leds permitem ao usuario verificar o estado do amplificador PSB2005. E possivel verificar o estado de
ON/OFF, presenga de sinal (SIG.), poténcia maxima (0dB) e atuagao do limiter (LIM).

9 CONECTORES DE ENTRADA LOW

Estes conectores sao utilizados para conexao de sinal para o canal LOW, onde o conector OUT/THRU esta em
paralelo com o conector IN podendo ser utilizado para interligar outras caixas PSB2005 com 0 mesmo sinal.

9 CONTROLE DE VOLUME LOW

Este potencidmetro controla o nivel de sinal enderecado ao amplificador da via LOW. Normalmente, este controle é
colocado todo na posi¢éo horaria, ou seja, todo aberto e o nivel de sinal é controlado apartir do distribuidor de sinal
que esta junto a House Mix.

@ cHAVE oNiOFF
Através desta chave o equipamento € energizado, ou seja, trata-se da chave liga-desliga do equipamento.

Q CONECTOR DE ENTRADA AC

O conector de entrada de energia AC é do tipo Powercom, sendo que o cabo para tal conexdo acompanha a caixa.
IMPORTANTE: Em caso de manutengéo observar sempre o esquema de ligagdo do conector para eveitar danos
maiores ao equipamento. O formato de conexao esta descrito na segao sobre conexdes e também impresso no
painel do equipamento.
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4- CONTROLES PHM - PSB 2005

4.3- Painel Frontal - PS

@ CHAVE LIFT - GROUND

Com esta chave € possivel desconectar o terra elétrico do terra do chassis. Isto pode ser bastante util em casos de
“loops” de terra em fungao de equipamentos com diversas configura¢des de circuito estarem conectados em um
mesmo sistema.

9 BONE DE ATERRAMENTO

Este borne serve parainterligar os chassis dos equipamentos e poteriormente conectar estes aum terra.

9 PORTA FUSIVEL

Este porta fusivel contém o fusivel de protegdo de entrada do amplificador LOW. IMPORTANTE: Nunca deve-se
substituir o fusivel por outro modelo diferente do original. Verificar sempre 0 manual do equipamento para possiveis
trocas. Nunca efetuar a troca do fusivel com o cabo de energia conectado a rede elétrica, pois isso podera colocar
em risco a seguranga do usuario.

@) sAiDA DE VENTILAGAO

Esta é a saida de ventilagédo do bloco de amplificagdo e nunca devera ser obstruida sob pena de atuagao do circuito
de protegéo de temperatura, conseqiientemente, cortando o sinal por alguns minutos.

IMPORTANTE:

A sensibilidade desta caixa é de +4dBu, e portanto, com este nivel de sinal a caixa estara operando com
poténcia maxima. Sinais mais elevados do que +4dBu serdao comprimidos pelo circuito limitador (picos mais
elevados). Porém, se sinais extremamente elevados forem enviados ao amplificador, havera forte compressao,
causando uma sensagao sonora muito desagradavel e também aumentando muito o risco de problemas com o
sistema, principalmente transdutores. Portanto, deve-se operar sempre com nivel de sinal na faixa de +4dBu.
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4- CONTROLES PHM - PSB 2005

4.4- Painel Traseiro - P

Figura - 4 PSB 2005
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Estes dois pontos de fixagado sao feitos com rosca M8. Neste ponto o amplificador é fixado na caixa acustica.

9 MICROVENTILADOR

Trata-se de um microventilador de alto desempenho com velocidade controlada conforme nivel de temperatura do
estagio de saida do amplificador.

IMPORTANTE: Nunca obstrua a entrada de ventilagdo, sob pena de atuagdo do circuito de protecao contra
excesso de temperatura, o que causara um corte do sinal do amplificador até o seu resfriamento.

0 CONECTOR SPEAKER

O conector para interligar os transdutores no amplificador é do tipo speakon de quatro pélos, onde os pinos +1 e +2
s&o as conexdes positivas e estdo ligados em paralelo, e os pinos -1 e -2 sdo as conexdes negativas, e também
estéo ligados em paralelo. Este tipo de conector possui alta capacidade de corrente e menor resisténcia de contato
em fungdo do formato de seus contatos, garantindo com isso, um 6timo aproveitamento da poténcia do
amplificador entregue a carga.
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5- INSTALACAO E OPER PHM - PSB 2005

)
v

5.1- Conexoes

2 Achave ON/OFF deve estar sempre desligada antes de ser conectado o cabo de energia AC do amplificador a
rede elétrica principal (220Vac);

A0 sinal de entrada para o amplificador pode ser balanceado ou desbalanceado. Porém, salientamos que

sempre deve ser dada preferéncia por sistemas balanceados, os quais possuem maior imunidade aos problemas
de interferéncia e ruido.

/ZPara conexdo no XLR Fémea observe a figura 5.
Figura-5

[2] - HOT (+)
[3] -COLD (-)
[1] - SHIELD (Ground)

/Para conex&o no XLR Macho observe a figura 6.

Figura - 6

®
[2] - HOT (+)
[3]-COLD ()
[1] - SHIELD (Ground)
([

27 Para conexdo do cabo dos transdutores Speakon observe afigura7.

Figura -7
PHM2005 PSB2005

[+1] - POSITIVO MID [+1] - POSITIVO LOW
[- 1] - NEGATIVO MID [- 1] - NEGATIVO LOW
[+2] - POSITIVO HIGH [+2] - POSITIVO LOW
[- 2] - NEGATIVO HIGH [- 2] - NEGATIVO LOW

/Para conexdo do cabo de energia AC Powercom observe a figura 8.
Figura - 8

[L] - LIVE
[N] - NEUTRAL
[+] - EARTH
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6- SISTEMA DE PROTECAO PHM - PSB 2005

Trata-se do sistema de limiter do amplificador. O sistema é composto por um circuito inteligente que
monitora a tensdo de saida do amplificador entregue a carga, e também a tensao de alimentagéo do amplificador
(rede elétrica); portanto, mesmo que a tensdo da rede comece a cair em relagéo ao seu valor nominal, o ponto de
atuagéo do limiter acompanhara esta mudanga, ou seja, o threshold do limiter acompanha as variagdes da rede
elétrica.

Com o limiter, a poténcia entregue para a carga ¢é limitada protegendo, assim, os transdutores quanto a
possivel saturagao (clip) do amplificador em casos de excesso de sinal. Com a atuag&o do limiter, temos apenas
situagbes transientes de clipe (clipe em um curto espago de tempo), ao contrario dos amplificadores que nao
possuem um limitador incorporado em seus circuitos eletronicos.

A figura 9 exemplifica a atuag&o do sistema de limiter e um comparativo do que acontece quando néo
temos olimiter.

Figura -9 Atuagsio Protecéo
do Limiter Limiter
Nivel nominal
de entrada excedido .
Amplificador
com
Limiter
Sem Limiter
do ontrada excedido
Amplificador
sem
Limiter
Clipe Constante @
AUDIO SYSTEM

Sobre a operacgao do limiter, gostariamos de salientar que esta € uma protecéo extra e deve atuar somente
em picos musicais, pois, caso o limiter fique constantemente atuando, a sonoridade do sistema pode ser bastante
prejudicada, em funcéo da forte compresséo do sinal. Portanto, nunca exceda o nivel de sensibilidade nominal
(+4dBu), pois desta forma, a resposta sonora do seu amplificador sera a melhor possivel e também a vida util de
todo o sistema sera bem maior.
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PHM - PSB 2005

O sistema processado formado pelos modelos PHM2005 e PSB2005 pode ser alimentado com o mesmo
sinal fornecido por um periférico qualquer (equalizador, mixer, etc.) que fornega sinal com nivel de linha. Este fato,
deve-se atodo os sistema de processamento de sinal estar embutido na prépria caixa (filtros, crossovers, limiters,
ajuste de fase, equalizagdes corretivas, etc.). A diferenga quando utiliza-se um distribuidor de sinal esta em poder
controlar o nivel de sinal enderegado para cada via com um equipamento que fica junto a House Mix, e portanto, o
alinhamento dos niveis no sistema pode ser executado conforme gosto pessoal do operador ou necessidade de
determinada situagéo.

Observe a figura 10 que exemplifica um sistema convencional com ligagdo sem distribuidor de sinal.

Figura - 10

Equalizador

Cons.ole R Cons.ole L
..............

OutR Out L

PHM2005 -

A H H A
: PSB2005 : : PSB2005

---------- [] EmEEEEEsEEn
AUDIO SYSTEM
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PHM - PSB 2005

O sistema processado formado pelos modelos PHM2005 e PSB2005 possui um distribuidor de sinais
especial (AD2x6) para operagéo deste sistema. Neste distribuidor temos dois canais com entrada balanceada, e
cada canal possui trés saidas servo-balanceadas, apenas com controle de nivel (volume) e mute em cada saida.
Um VU bargraph na entrada e em cada saida também €& incorporado para facilitar a visualizagao e operagéo pelo
operador. Na primeira via de cada canal conta com um ajuste de fase (ajuste em relagdo a Segunda via) para
facilitar operagdes onde as caixas de grave estiverem dispostas de forma que necessitem de corregéo de fase para
alinhamento com a caixa de médias-altas. E para finalizar, ha um compressor com tempo de ataque e release
extremamente altos, ou seja, funcionando como um controlador de nivel (leveler) na entrada do distribuidor, e que
sai ajustado de fabrica para o sistema processado PHM e PSB.

Observe a figura 11 que exemplifica um sistema convencional com ligagdo utilizando distribuidor de sinal.

F ig U I"a - 1 1 Controles Canal A Controles Canal B %

Ganho Phase Volume Volume Volume 1 Ganho Phase Volume Volume Volume 1

Master Mute Polaridade Salda 1 Mute Salda 2 Mute Salda 3 Mt Master Mute Polaridade Salda 1 Mute Salda 2 Mute Salda 3 Mute

lut lut
Threshold Salda 1 Saida 2 Salda 3 Threshold Saida 1 Saida 2 Salda 3

(Y T T [ T Oy s [RENE S0 TR @t t-A=F- f- |~ X KXo EEE B B

cspefedecpostssine)s ooloopoodeelocphodoe ®
ADBA  on, T - Y ¥
pasxou L/ N° e & S rolkery 4 N 7 S e ¢
AUPLFER y o el ' L 4 ¥ ? L
~.Yeo:70 Yo Yo !
Pt LY R 7 27 2

o0

e ke Pentacasyica
M ATTACK

:
b Aunio svsTEM
e

e ®

°
. b A° ulke
4 s 4
‘o | e
[ 3%
: _

A
@ witwan ™ et Toune et @ aroin
= - —— o

OUTBA ouTB2 ouTe3 OUT A1 ouTA2 OUTA3

PSB2005 4. .cucueunat beeneneneaf PSB2005
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8- MONTAGEM PHM - PSB 2005

8.1- Montagem Convencio

Na montagem convencional o sistema é configurado em colunas. Desse modo, as caixas de médias e altas
freqliéncias (PHM) s&o posicionadas sobre as caixas de baixas freqiiéncias (PSB). Este formato é bastante pratico
e comumente utilizado em sistemas de menor porte, como os utilizados por bandas e pequenas locadoras. Na
maioria dos casos, sistemas entre duas e quatro colunas ( uma coluna é igual a uma caixa PHM e uma caixa PSB).

A figura 12 exemplifica um sistema processado com montagem convencional.

Figura - 12 AT TACK)

LA
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8- MONTAGEM PHM - PSB 2005

8.2- Montagem Conv

g

encional

Amontagem em sistema Fly P.A. proporciona um melhor aproveitamento do sistema, pois é possivel obter
melhor cobertura sonora em fungao do posicionamento das caixas. Atualmente, a montagem em fly tem sido
preferida pela maioria dos usuarios, justamente deste aspecto e também pela facilidade que ha no mercado de hoje
em se conseguir material para montagens em fly, e claro, ja totalmente preparados para as situagdes dos sistemas
de audio.

Salientamos, que a caixa modelo PHM2005 possui uma estrutura interna em ago, possibilitando assim,
que outras caixas sejam colocadas sob esta.

A figura 13 exemplifica um sistema processado basico com montagem Fly P.A.

Figura - 13 AT TACK

CAIXAS EM FLY VISTA LATERAL

Cinta presa na

/ Estrutura Fly

Truss
~— FlyPHM

Manilha de
Jungdo Truss/Caixa

7
N

7
4
/

CAIXAS DE GRAVE

A
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9- MONTAGEM SISTEMA FLY PHM - PSB 2005

9.1- Montagem Truss

O “Truss” € um acessorio do sistema que pode ser adquirido no ato da compra do sistema. Este
acessorio possibilita varios formatos de montagem conforme a necessidade do sistema, pois de acordo com a
necessidade de cobertura do local a ser sonorizado o sistema fly podera ser configurado.

As figuras 14 e 15 exemplificam como deve-se montar o “Truss” para o sistema Fly PHM.

Figura - 14 AL IACK]

/Para configurar quatro caixas na horizontal utiliza-se um angulo de abertura entre cada caixa de 0 grau, ou seja, as caixas ficam totalmente

encostadas;
#Para configurag&o com trés ou duas caixas na horizontal utiliza-se um &ngulo de abertura entre cada caixa de 10 graus, conforme o exemplo

apresentado a seguir;
Z0bs: A configuragéo do Truss devera ser solicitada no ato da compra do sistema, pois as pegas de Jungéo para montagens de 2 ou 3 caixas séo

diferentes em relacéo as pecas utilizadas para montagens de 4 caixas.

Truss
Uma Caixa

Pega de
Jungéo entre
Truss Individuais

feo o . O° [o oo

Porca Soldada
Internamente

Passo 1: Unir as pegas do “Truss”

Componentes e Ferramentas Necessarias:

#Pegas de jungéo;

ZParafusos sextavados 1/2” x 17;

Z Arruelas de pressdos 1/2”;

#Chave fixa (boca) N°19;

OBS: As porcas estdo soldadas na parte interna da peca de jungdo. PARTE FRONTAL

VISTA SUPERIOR

Parafuso Sextavado 1/2” x 1” com
Arruela de Presséo 1/2”

Parafuso Sextavado 1/2” x 1" com
Arruela de Pressao 1/2”

PARTE TRASEIRA

Parafuso Sextavado 1/2” x 1” com
Arruela de Presséo 1/2”
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9- MONTAGEM SISTEMA FLY ] PHM - PSB 2005

9.1- Montagem Truss (Cont.)

Figura - 15 Parafuso M16 %

Passo 2: Instalar terminal Olhal no Truss Arruela Lisa

Ferramentas Necessarias: %4 ‘Q/Arruela de Pressé@o

#Parafuso M16;
#Arruela de press&o; @)
# Arruela lisa; ‘
~#0lhal M16;

#Chave fixa (boca) N°24.

Olhal M16

Pag. 18 ATTACK DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE APARELHOS DE SOM LTDA



9- MONTAGEM SISTEMA FLY

9.2- Montagem das Caixas no Truss

PHM - PSB 2005

Amontagem das caixas no truss e do conjunto caixas + truss na estrutura fly requer algumas orientagdes e

cuidados basicos.

Asfiguras 16, 17 e 18 exemplificam como executar este procedimento.

Figura - 16

Passo 1:
/PrenderoTruss natalha que esta fixa na estrutura Fly utilizando as cintas especiais.

Obs: A estrutura fly pode ser
montada de varias formas,

como: andaimes, trelicas, —
guindastes, etc.

Passo 2:

Manilha Reta 1/2”.

Manilha para Jungéo das Caixas no Truss

o

Olhal do Truss ——s_

Manilha Reta 112”—'@

3%

Ponto de Fly da Caixa/v@\

Passo 3:

assim por diante para as demais caixas do sistemafly;
OBS: Rosquear o pino da manilha até ofinal.

Eleva-se o Truss até a altura de uma caixa PHM e prende-se a caixa no Truss utilizando a

/ Para a montagem das demais caixas no sentido vertical, eleva-se novamente o truss até a
altura de mais uma caixa e executa-se 0 mesmo processo de colocagdo da primeira caixa, e
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9- MONTAGEM SISTEMA FL PHM - PSB 2005

9.2- Montagem das Caixas no Tr

A montagem das caixas no Truss do sistema Fly, deve seguir alguns parametros de seguranga muito, pois
estamos falando de um sistema de elevado peso, que pode aumentar muito o risco de acidentes quando algumas
medidas de seguranga nao forem levadas em conta.

Os parametros de seguranga que podemos destacar sao:

1) Montar a estrutura fly (andaimes) de forma segura e com as amarragdes corretas, principalmente em situacoes
de arlivre, onde possa sofrer a influéncia do vento.

2) Utilizar sempre as cintas (que prendem o Truss na estrutura Fly) fornecidas pela Attack do Brasil, ou cintas
compativeis (de boa procedéncia) com o peso do sistema em questdo.

3) Utilizar sempre as “manilhas” (anel que une as caixas no bumper e também entre caixas) fornecidas pela Attack
do Brasil, ou manilhas compativeis.

4) Utilizar um bom sistema de talha compativel com o peso do sistema.

Importante: Trabalhar sempre com uma margem de segunranga nos itens destacados anteriormente.
Observagao: Os operarios que estiverem trabalhando na montagem do sistema, devem sempre utilizar

equipamento de protegéo (cintos, capacete, luvas, etc.), evitando com isso, graves acidentes de trabalho.
A figura 17 exemplifica como deve-se prender as caixas no truss e também entre as caixas.

Figura - 17 AT IACHK

|
AN

—

Saex * T

Montagem igual para as demais caixas
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9- MONTAGEM SISTEMA FLY PHM - PSB 2005

Afigura 18 ilustra uma montagem geral basica de um sistema Fly P.A. com caixas PHM2005.

Figura - 18 AL EACE

Pag. 21 ATTACK DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE APARELHOS DE SOM LTDA



10.1- PHM2005

PHM - PSB 2005

Parametro Especificagdo Unidade Condigbées e Comentarios

Acustica

Range de Operagéo 150 a 18k Hz Range de freqiiéncia maximo recomendado. A resposta de freqiiéncia
[depende das condig¢Ges acUsticas do ambiente

Resposta em Freqiiéncia (+10dB) 160 a 17k Hz Medida em campo livre, plano ao terra, resolugdo de 1/3 de oitava a 4
metros de distancia

Presséo Sonora Méxima de Pico

High 140 dB SPL Valor calculado

Mid 141 dB SPL Valor calculado

Protegdo DC High

Capacitor 20 uF

Cobertura

Horizontal 55 Graus Pontode -6dB

Vertical 40 Graus Pontode-6dB

Crossover

High 1.6k a 30k Hz Linkwitz-Riley 24dB/82

Mid 160 a 1.6k Hz Linkwitz-Riley 24dB/82

Transdutores

High 2" Compression Driver

Mid 2x 12" Horn Loaded

Audio Input

Impedéancia de Entrada 47 kQ Desbalanceada

94 kQ Balanceada

Maximo Sinal de Entrada +21 dBu

Sensibilidade +4 dBu Fixa

Controle de Volume -70a0 dB

CMRR >50 dB

Amplificadores

Poténcia de Saida Poténcia RMS, THD+N de 1%, rede elétrica corrigida para 230Vac, entrada

High 300 w senoidal de 10kHz High e 1kHz Mid, filtro 22Hz a 22kHz, com limiter]|

Mid 800 w desabilitado

Distorgdo Harménica - THD+N%

High <0,1 % Medida com poténcia maxima -3dB, 10kHz High e 1kHz Mid, carga de 8Q

Mid <0,1 % High e 4Q Mid , filtro 22Hz-22kHz e rede elétrica de 220Vac

Relagéo Sinal/Ruido

High >90 dB Medida com poténcia méxima, 10kHz High e 1kHz Mid, carga de 8Q High e

Mid >90 dB 4Q Mid, filtro 22Hz-22kHz e rede elétrica de 220Vac

Crosstalk >70 dB Medida com poténcia maxima -3dB, 10kHz High e 1kHz Mid, carga de 8Q
High e 4Q Mid, filtro 22Hz-22kHz, rede elétrica de 220Vac, canal Mid para
canal High

Damping

High >400

Mid >800

Classe de Operagao

High AB

Mid H

AC Power

Plugue 1x Powercom

Chave ON/OFF 1x Interruptor tecla

Range de Operag&o 200 a 240 Vac Freqiiéncia de 60Hz

Consumo Méximo 1700 VA Sinal senoidal 1kHz sem crossover, carga resistiva de 8Q High e 4Q Mid,
THD+N=1%, dois canais operando, rede elétrica de 220Vac

Fusiveis

High 5 A 5A/250Vac (32mm) Slow-Blow para High

Mid 10 A 10A/250Vac (32mm) Slow-Blow para Mid

Dados Gerais

Conectores de Entrada 1x XLR-F / 1x XLR-M

Conectores de Saida 1x Speakon

Controles Volume, Chave ON/OFF

Indicadores ON, signal, 0dB e Limiter

Recursos Limiter, Starting Fader, Filtro High Pass e

Low Pass, Protecéo de Curto-Circuito,
Proteg&o de Temperatura, Microventilador
com Velocidade Controlada .
111 kg Liquido

Peso Madeira Multi-laminada com colagem especial

22:;2::1?,30 PoIléste;)Preto Piptura eletrostatica preta

Tela Poliestireno Células abertas

Filtro da Tela

Dimensbes

Altura 1000 mm

Largura Frontal 670 mm

Largura Traseira 415 mm

Profundidade 770 mm
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PHM - PSB 2005

10.2- PSB2005

Parametro Especificagcdo Unidade Condigoes e Comentarios

Acustica

Range de Operagéo 30a170 Hz Range de freqiiéncia maximo recomendado. A resposta de
freqliéncia depende das condigdes acusticas do ambiente

Resposta em Freqiiéncia (+10dB) 35a 160 Hz Medida em campo livre, plano ao terra, resolugéo de 1/3 de
oitavaa 4 metros de distancia

Press&o Sonora Maxima de Pico 136 dB SPL \Valor calculado

Cobertura

Unidade Unica 360 Graus Ponto de -6dB

Crossover

35a160 Hz Linkwitz-Riley 24dB/82
Tran re
2x 18" Bass Reflex
Audio Input
Impedancia de Entrada 47 kQ Desbalanceada
94 kQ Balanceada

Maximo Sinal de Entrada +21 dBu

Sensibilidade +4 dBu Fixa

Controle de Volume -70a0 dB

CMRR >50 dB

Amplificadores

Poténcia de Saida 2000 w Poténcia RMS, THD+N de 1%, rede elétrica corrigida para
230Vac, entrada senoidal de 100Hz, filtro 22Hz a 22kHz, com
limiter desabilitado

Distorgéo Harménica - THD+N% <0,1 % Medida com poténcia maxima -3dB, 100Hz , carga de 4Q , filtro|
22Hz-22kHz e rede elétrica de 220Vac

Relagéo Sinal/Ruido >90 dB Medida com poténcia méxima, 100Hz, carga de 4, filtro 22Hz-|
22kHz e rede elétrica de 220Vac

Damping >800

Classe de Operacéo H

AC Power

Plugue 1x Powercom

Chave ON/OFF X Inter(_l{pto_r tecla

Range de Operagio 200 a 240 Vac Freqiiéncia de 60Hz

Consumo Maximo 3500 VA Sinal senoidal 1kHz sem crossover, carga resistiva de 4Q,
THD+N=1%, rede elétrica de 220Vac

Fusivel 15 A 15A/250Vac (32mm) Slow-Blow

Dados Gerais

Conectores de Entrada 1x XLR-F / 1x XLR-M

Conectores de Saida 1x Speakon

Controles Volume, Chave ON/OFF

Indicadores ON, signal, 0dB e Limiter

Recursos Limiter, Starting Fader, Filtro High

Pass e Low Pass, Protecdo de Curto-
Circuito, Prote¢do de Temperatura,
Microventilador com Velocidade
Controlada

Peso 128 kg Liquido

Construgéo Madeira Multi-laminada com colagem especial

Acabamento Poliéster Preto

Tela Ago Pintura eletrostatica preta

Filtro da Tela Poliestireno Células abertas

Dimensdes

Altura 1200 mm

Largura 670 mm

Profundidade 730 mm

Todas as especificagcdes sdo baseadas em valores tipicos.
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11.1- Resposta em Freqiiéncia

PHM - PSB 2005

.
Flgura - 19 Test MLS ANALYSIS | Date: 07-03-06 PHM2005
About: MLS +4dB -4 metros-0 Grau | Time: 17:04:56
140, ) 180
de
spl Deg
120 108
/,—,-_H-"'* L d,_—_.,_\_\
100 38
LT
/—-q__——""
80 36
&0 108
40 180
20 Hz S0 100 200 500 1l 2l o 10K 20K
File: 4ml2_0_0 Reference:! NONE
C L I O - ELECTRICAL & ACOUSTICAL TESTS - UEREIDN 4.50 - COPYRIGHT (C) 1851-33 AUDIOMATICA %
Notas:
#Medida no Eixo;
#Plano ao Terra;
~#Campo Livre;
#Quatro Metros de Distancia;
#8inal MLS - Clio;
ZNivel de Sinal de Entrada +4dB.
-
Flgura - 20 Test : MLS ANALYSIS | Date: 07-03-06 PSB2005
About: MLS +4dB-4 metros-0 Grau | Time: 17:04:04
140, W) 180
de
spl Deg
130 108
Y
120 \ 38
110 36
100 108
an 180
20 Hz 50 100 200 500 1l 2l o 10K 20K
File: 4m_0Og Reference: NONE
C L I O - ELECTRICAL & ACOUSTICAL TESTS - UERSION 4.50 - COPYRIGHT <C) 1331-39 AUDIOMATICA %

Notas:

#Medida no Eixo;

ZPlano ao Terra;

#Campo Livre;

#Quatro Metros de Distancia;
#Sinal MLS - Clio;

Z#Nivel de Sinal de Entrada +4dB.
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11.2- Impedancia

Figura - 21 PHM2005

Test : TMPEDANCE RESPONSE [ Date: 13-0D2-06 Test : THPEDANCE RESPONSE [ Date: 13-02-06
About: _ PHMZ005 MID ] Tine: 14:30:21 About: _ PHMZD05 HIGH | Tine: 14:30:06
40, o] 180 40.00) o] 180
2 Deq 2 Deg
32, 108 32,00 108

24, 36 24.00 36

—26 16,00| l\ -2&
f \ Vaa
& -108 &.00 1 -108
AT LA
F— 1 —1
o -180 0.00 180
10 Hz 50 100 200 500 1 2 sk 10K 20K 10 Hz 50 100 200 500 1K 2K E 10K 20K
File: Z PHM MF File: ZPHM HI
C L 1 0 - ELECTRICAL & ACOUSTICAL TESTS - UERSION #.50 - COPYRIGHT (C) 1991-33 AUDIOMATICA C L 1 0 - FELECTRICAL & ACOUSTICAL TESTS - UERSION %50 - COPYAIGHT () 1991-99 AUDIONATICA

PHM - MID PHM - HIGH AT TACK)

Notas:

Z#Medida com Clio;

ZVia PHM-MID igual a 2x 12 polegadas em paralelo;
Via PHM-HIGH driver com capacitor de 20uF em série.

-
Figura - 22 PSB2005
Test : THPEDANCE RESPONSE [ Date: 13-02-06
About: _ PSB2005 | Tine: 14:16:14
40.00) o) R
[ Deg
32.00) '{' 108
24.00) 36
16.00) a8
[~
S-DDJ -108
|
|
N | P
0.00 -180
10 Hz 50 100 200 500 1K 2
[File: zpsBzoos |
© L T O - ELECTRICAL & ACOUSTICAL TESTS - UERGION 4,50 — COPYRIGHT (C) 1951-95 AUDIONATICA
AUDIO SYSTEM

Notas:
#Medida com Clio;
#2x 18 polegadas em paralelo.
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12- MANUTENGAO PHM - PSB 2005

A manutenc¢do da caixa PHM2005 requer alguns cuidados especiais na hora de desmontar, efetuar a
manutengao e montar novamente.

Para efetuar a troca do reparo do driver ou manuten¢do no amplificador de poténcia, é necessario tirar a
tela de protegao frontal. Observe a figura 23.

Figura - 23 AT EACH)

P
o = < 9 \\
1°) PASSO: =
- Retirar os parafusos da tela; /// .
- Chave Phillips ou Parafusadeira Elétrica; /6 < e
- Retirar a tela de protegao. Y
N
Tela de protecéo frontal N IS
5 \\\\\\
\ | N
i
. \ &
Parafusos que prendem . ' h N
a tela de protegdo frontal v

(parafusos auto-atarraxante phillips)

\ -

. A N @
. ' \\\\\§\
\\s\\\ )
- \\'EN
- \\
v 3 \
2°) PASSO: .

- Retirar os parafusos da corneta;
- Chave Allen 5/32”;

- Soltar os fios do driver;

- Retirar a corneta + driver.

'

e

P
Parafusos que prendem

a corneta na caixa
(parafuso allen 3/16” x 1 1/2")
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12- MANUTENGAO PHM - PSB 2005

Para retirar o amplificador deve-se efetuar primeiramente os passos 1 e 2 mostrados na figura 23, e
posteriormente os passos 3 e 4 exemplificados nafigura 24.

Figura - 24 AT EACH)

3°) PASSO:

- Retirar os parafusos da parte traseira do amplificador, / < >
parafusos que prendem o amplificador na caixa e = ) RN
estdo localizados atras da corneta; = ¢ \\/

- Chave Phillips (parafuso M8). 4@ ~

A
Parafusos que prendem a parte . 3 B
’ ' : N S
traseira do amplificador na caixa o & ) 74

(parafuso M8 Phillips) \ N AN
" \\\ X o g]g

Parafusos que prendem
o amplificador na caixa

(parafuso Allen 3/16” x 1 1/2")
4°) PASSO:

- Retirar os parafusos da parte frontal
do amplificador, porém estes

parafusos estdo localizados na — “fa--tos -
parte traseira da caixa; E - 1%

- Chave Allen 5/32”; ® L :%

- Desconectar o conector de saida : —
de poténcia na traseira do amplificador; : i

- Retirar o amplificador. ’

Amplificador PHM2005
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12.1- Manutengdao PHM2005 (Cont.]

PHM - PSB 2005

Para retirar os alto-falantes de 12", deve-se apenas abrir os compartimentos, na parte traseira da caixa,
onde estdo encerrados estes alto-falantes. Lembramos que para efetuar a troca dos alto-falantes n&o é necessario
retirar a tela de protecéo e o amplificador. Afigura 25 exemplifica esta situagao.

Figura - 25

1°) PASSO:
- Retirar os parafusos das tampas traseiras dos,
compartimentos onde estdo encerrados os Y

alto-falantes de 12 polegadas;
- Chave Fixa (Boca) N°11;
- Retirar as tampas. S

7

|

2°) PASSO:
- Desconectar os fios dos alto-falantes
- Retirar os parafusos que prendem
os alto-falantes de 12 polegadas
na caixa; .
- Chave Allen 5/32;
- Retirar os alto-falantes.

—
3

l

B

—

AUDIOSYSTEM

Parafusos que prendem as tampas
dos compartimentos onde estéo encerrados
os alto-falantes de 12 polegadas
(Parafuso Sextavado 1/4” x 2")

o — " —
— —
— —)

— —

— —
0 — —
—_— —

— —

.
Tampas dos compartimentos
onde estdo encerrados os

alto-falantes de 12 polegadas

Parafusos que prendem
os alto-falantes de 12 polegadas
na caixa
(Parafusos Allen 3/16” x 1 1/27)

Alto-falantes de 12 polegadas
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12- MAN UTENQAO PHM - PSB 2005

Afigura 26 apresenta a explosao de todas as partes da caixa PHM2005 destacadas até agora para facilitar
o entendimento quando for efetuada a manutencao.

Figura - 26 J BTTACH]

GERAL PHM2005

v\

S
N
Z

by
|

Ly !
)

i

|
b

\J (4
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12- MANUTENGAO PHM - PSB 2005

A manutengdo da caixa PSB2005 também requer alguns cuidados especiais na hora de desmontar,
efetuar a manutengéo e montar novamente.

Para efetuar a troca dos alto-falantes ou manutengao no amplificador de poténcia, € necessario tirar a tela
de protegédo frontal. Observe afigura 27.

Figura - 27 TR
1°) PASSO:
- Retirar os parafusos da tela
- Chave Phillips

- Retirar a tela de prote¢édo

Tela de protegéo frontal

Parafusos que prendem
a tela de protegao frontal .
(parafusos auto-atarraxante phillips)

2°) PASSO:

- Retirar os parafusos que prendem
os alto-falantes de 18 polegadas

- Chave Allen 5/32”

- Soltar os fios dos alto-falantes

- Retirar os alto-falantes

Parafusos que prendem
os alto-falantes de >
18 polegadas na caixa
(parafuso allen 3/16” x 1 1/2")
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12- MANUTENGAO PHM - PSB 2005

Para retirar o amplificador deve-se efetuar primeiramente o passo 1 mostrado na figura 27, e
posteriormente os passos 3 e 4 exemplificados na figura 28.

Figura - 28 AT EACH)

3°) PASSO:

- Retirar os parafusos da parte traseira do amplificador,
parafusos que prendem o amplificador na caixa e
estéo localizados atras da tela de protegéo;

- Chave Phillips (parafuso M8).

Parafusos que prendem a parte
traseira do amplificador na caixa

(parafuso M8 Phillips) \
Cd

4°) PASSO:
- Retirar os parafusos da parte frontal
do amplificador, porém estes
parafusos estéo localizados na
parte traseira da caixa; o~
- Chave Allen 5/327; ~
- Desconectar o conector de saida
de poténcia na traseira do amplificador;
- Retirar o amplificador.

Parafusos que prendem
o amplificador na caixa
{parafuso Allen 3/16" x 1 1/2")

Amplificador PSB2005
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12- MAN UTENQAO PHM - PSB 2005

Afigura 29 apresenta a explosao de todas as partes da caixa PSB2005 destacadas até agora para facilitar
o entendimento quando for efetuada a manutencao.

Figura - 29 GERAL PSB2005 AT TACK]
) '«4%\\\
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